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AHHOTaUA

B craTbe aHAIU3UPYIOTCSH 0COOCHHOCTH METIICHOPYMBIHCKOTO
UMOMa Ha OCHOBE JTHAJICKTHBIX TEKCTOB, 3alIMCAaHHBIX OT HOCH-
Tens u3 T. ['eBrenus (poxom u3 c. Yma) B CeBepHoit MakeToHNH.
OTH TeKCTHI ObLTH cOOpaHBI BO BPEeMs STHOIMHT BUCTHYECKOH IKC-
NEeJUINH, TOCBSIICHHON N3YUYEHUIO TTOXOPOHHO-TIOMHUHAJIBHOM
TPaJHILNH, a TAKXKe 00CITYKUBAIOIICH ee TEPMIHOJIOTHUH B S3bIKE
0aKaHOPOMAHCKOI'0 HaceJleHHss MaKelOHUH, B YaCTHOCTH MeTJie-
HOPYMBIH. JJOKyMEHTaIHsI PeYr HEMHOTUX OCTABIIUXCS HOCHUTEIEH
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MCYE3aI0IIEr0 METICHOPYMBIHCKOTO SIBJISIETCSI IEPBOCTEIIEHHOM
3aja4ei 11l COXPaHEHUS CBUIETENBCTB O COBPEMEHHOM COCTOSIHUHU
si3pIKa. VcciienoBaTenn Becerja OTMEdalin CyIECTBEHHOE CIIaBSH-
CKOE BIIMSIHUE HAa METJICHOPYMBIHCKHII s13bIK. TeM He MeHee, B ycIo-
BUSX ()OPMHUPOBAHNS HAIIMOHAJIBHBIX SI3bIKOB U S3bIKOBON MOTUTHKH
roCy/apCcTB, HA TEPPUTOPUN KOTOPBIX PACIOTIO0KEHBI METJICHOPY-
MBIHCKHE MOCENIEHUs, HAOII0JaeTCs yCUIICHNE BO3ACHCTBUS COOT-
BETCTBYIOIINX SI3bIKOB HA UANOM. /laHHAas paboTa KOHLEHTPHPYET-
cs Ha cutyannn B CeBepHoit Makenonuu. [IpencTaBieHHBIN aHATH3
TaKXe BKJIFOUACT B c€0s1 CpPaBHEHHE METIICHOPYMBIHCKOTO Ha TEP-
putopuu CeBepHoil MakeoHUU ¢ 0ojiee paHHUMH OITHCAHUSIMHA
nnuoma. B crarbe moguepkuBaeTCsl yHUKAIBHOCTh COOPAaHHOTO
MaTepuaia, OTPakarollero )KMBYI0 pedb HOCUTEINSI B KOHKPETHOM
STHOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE. TakuM 00pa3om, coOpaHHBII MaTepu-
aJ MpeACTABIISET 3HAUYUTEIIbHYI0 [IEHHOCTh HE TOIBKO JJIsS POMaH-
CKOTO SI3bIKO3HAHUS, HO U ISl CITAaBUCTHKH, TIOCKOJIBKY OTpa)xaeT
SI3BIKOBBIE SIBJICHU S, 00YCIIOBJICHHBIE TECHBIM KOHTAKTOM CO CIaBsl-
HaMH U CIaBSHCKUMHM AHAJICKTaMH.

Knrouesrie citoBa
MeznenopymbiHCKULL UOUOM, Me2TIeHOPYMbIHbL, A3bIKOBbLE KOHMAK-
mbl, CLABAHO-HeCIa8AHCKUe noepanuubs, Cegepras Maxedonus.

MeFHeHOpyMLIHLI, HN3BECTHBIC TAaKXKEC KaK MCIJICHHUTBI, BMECTC
C apyMbIHAMU COCTABJISIOT FOr0-BOCTOYHYIO BETBb POMaHCKHX HAapOIOB.
WX 361K, HApSITy ¢ apyMBIHCKUM H HCTPOPYMBIHCKHM, OTHOCHTCS K OaJI-
KaHOPOMAaHCKHM SI3bIKaM (COTJIACHO TOUKE 3PEHUS OOJIBIIMHCTBA PYyMBIH-
CKUX JTUAJIEKTOJIOTOB, OJTUH U3 JUAJIEKTOB TPOTOPYMBIHCKOT'O sI3bIKa HAPS-
Iy C TaKOPYMBIHCKUM, apYMBIHCKUM U HCTPOPYMBIHCKIM) (AJIHCOBA U .
2007: 49; Guia 2014: 184). B ominuue ot Apyrux 0aTKaHCKUX POMAHCKUX
HapOJIOB, METJICHOPYMBIHBI YTPATUIIN STHOHUM, IPOUCXOISALINI OT JTaTHH-
CKOTO cioBa romanus (Cp. pyMBIHCKO€ FOmdn, apyMBIHCKOE armadn, NCTpo-
pymbiHcKoe rumeri / rumuni)'. CoceiHie HapoJIbl, TAKUE KaK FKHBIE Clla-
BSIHE U I'PEKH, Ha3bIBAIOT METJICHOPYMBIHOB U apyMbIHOB Biiaxamu (Kahl
2002). TepMuH «BIax» MPUMEHSIETCS HE TOJIBKO K POMaHCKUM Hapoaam
IOxHo#1 CnaBuu, HO ¥ KO BCEM BOCTOYHBIM POMaHCKHM COOOIIECTBAM

1 UckonHas Gopma 3THOHMMA XapaKTepu3yeTcst potanusmMom n > r. Gopma
rumuni UMeeT HayYHOE MPOUCXOXKAECHUE U PACIIPOCTPAHUIIACH CPEU UCTPOPYMBIH
nocpencTBoM xopBarckux CMMU, a Takxe uepe3 KOHTAKThI C PyMBIHCKUMH yUYEHBIMU.
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B enoM (Pycakos 2006). Ha3BaHue «METI€HOPYMBIH» UMEET HaAyUHOE
MIPOMCXOKIEHUE U HE UCIIOJIb3YETCs] CAMUMH HOCUTEIISIMU s3bIKA. DTOT
TCPMUH OBILI BBCICH HCCJIICAOBATCIAMMU 110 aHAJOTHUHU C HA3BAHUAMUAU
«JIaKOPYMBIHCKHI» U «UCTPOPYMBIHCKHII», OCHOBBIBasICh Ha reorpadu-
9YEeCKOM PaclpOCTPaHEHUH Pa3IUIHBIX TPYII OaJTKaHOPOMAHCKUX Hapo-
1o (Wiegand 1892; YUepnsk 1990: 221).

MerieHopyMBIHCKOE HaceleHHe COCPEIOTOUYEHO BOKPYT JAOJIUHBI
MerieH, pacnoioXeHHOM k ceBepy 0T CaJIOHMKCKOrO 3aJIMBa, Ha IIPaBOM
Oepery p. Bapnap Baons ropHoii tienu. B 3ToM mpenMyIiecTBEHHO ClIaBsSHO-
SI3bIYHOM PETHOHE PaHee CYIIECTBOBAIM HECKOIBKO KOMIIAKTHO PACIIONIOMKEH-
HBIX METJICHOPYMBIHCKUX MTOCETICHH: KPYITHOE M HAaHOO0JIee XOPOIIIO H3yUeH-
Hoe uccnenoBarensmu ceno Horus, a Taxoke Jlynryna, bupucnas, OmaHsl,
Jlymuuna, Lpuapeka u ap. HaceneHHbIe yHKTHI Ha TEPPUTOPUH COBPEMEH-
Howi CeepHoit Makenonuu — Yma, Cepmenut n Koncko — orycrenu. 3Haun-
TEJIBHBIC OOIIMHBI METJICHOPYMBIH IIPOXKHUBAIOT B ropofax ['erenms u Cko-
nse (CeBepHast Makenonus), a Taioke B CalloHUKax, Apujee 1 AKCbIONIoNUce
(I'perus) (Capidan 1925; Kahl 2002; Kovkotvdng 2001).

Ha ceronusimiuuii 1eHb TOUHOE KOJIUYECTBO HOCUTENEH METJIEHOPY-
MBIHCKOT'O SI3bIKa OCTAETCs] HEONPEICIICHHBIM, TIOCKOJIBKY JTaHHBIE TIepe-
MHCel HaCeJICHUS He cofiepkaT criennduueckux 0003HauYCHUH IS 3TON
rpynnsl. Hanpumep, cornacno nepenucu 2021 r., B I'eBrenuu 3aperu-
cTpupoBaHo 260 yenoBeK, yKa3aHHBIX KakK BlaxH. [I0CKOIbKY STHOHUMBI
«MErJIeHe» WM «METJIEHOPYMBIH» B CIIMCKE OTCYTCTBOBAJIM, HA OCHO-
BE€ CBUICTEIHCTB HHPOPMAHTOB? MOKHO MPEAMOIOKHUTH, YTO BCE ITH
JIOJIM MPUHAJIEKAT K METJIEHOPYMBIHCKOM o01muHe. 1o onienkam yue-
HBIX, 001IIee KOJTMYECTBO METIICHOPYMBIH He TipeBbimaeT 5 000 yenoBek
(Guia 2014: 186).

Ceno Yma (unu Xyma) — eIMHCTBEHHOE COXPaHUBILIEECS Merje-
HOPYMBIHCKOE TTocesieHue Ha Tepputopun CeBepHoit MakenoHuH.
Ero Ha3BaHue cBsi3aHO C TIIMHUCTON MOYBOH B 9TOM paiioHe (Mak.
yma ‘Oenas TJIMHA’), OJHAKO CYLIECTBYET NpedaHue, 4TO U3Hayalb-
HO ceno HaswiBaliochk lllantudpan (Shaptifrats) B 4ecTh ceMepbix Opa-
TheB, ocHOBaBImuUX JepeBHIO (CtamkoB 2019: 11). Ceno pacmnonoxeHo
Ha ckJioHaX ropbl KoxyB, a €ro >xuTeiau TPaguLMOHHO 3aHUMAJIUCh
OBLEBOACTBOM. MHOIOYHCIIEHHBIE CTapble TOIOHUMBbI, COXPaHUBLINECS
B YMe unu 3a(I)I/IKCI/IpOBaHHI>IC B JOKYMCHTAaX, YKa3bIBarOT HAa BIIUAHUEC

2 Cm. MAKSTAT database. URL: https://makstat.stat.gov.mk/PXWeb/pxweb/
mk/MakStat/MakStat _Popisi__ Popis2021 NaselenieVkupno PodatociNaselenie/
T1503P21.px/ (nata obpamenus: 20.06.2025).
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BOCTOYHOPOMAHCKOTO sS3bIKa B TaHHOU MecTHOCTH: [lopma an Banmu
«I0’)KHBIE BOPOTa», Burmopu «BUHOTPAAHUKUY, Kpyyu «KpecT, MECTO,
rJIe COBEpIIAaliNCh IEPKOBHBIC pUTYalbl», P'nanya I[lama «BOUTHIN
KaMeHb», [{umamu «KpenocTb, MECTO CTOPOXKEBOU BBIIIKU», bpezo
Anba «benwiit 6eper; MecTo, T1e qo0bIBaiack Oenas TmuHay, Tpano ou
Jlyr «mecTo, TIIe pacTeT GyHIYK» U Ap.

[MpumeuaTenbro, uTo B 1950-€ IT. ®uTEM YMBI, KaK ¥ IPYTUX MeTJie-
HOPYMBIHCKHUX ITOCEIICHUH Ha TeppUTOpUH ObIBIICH FOTOCTaBny, ObLIH
OpraHM30BaHHO nepecerneHs! B I'esrenmio (Cramkos 2019: 27-29). B nacro-
siiee BpeMs B YMe NMOCTOSHHO MPOXKUBAIOT TOJIBKO 4 4eoBeKa, U3 KOTo-
PBIX 3 YHCISATCSI BJaXaMu, COTJIACHO IAHHBIM [EePErucH’.

CraTyc MErJeHOPYMBIHCKOTO SI3bIKa BBI3BIBAET CIIOPHI KAK CPENIN yue-
HBIX, TaK U CPEJU CaMUX HOCUTEeJNel. B TMHIBUCTHKE METIIEHOPYMBIH-
CKHUIl paccMaTpuBaeTcs KaK OTAEIbHbBINA OT apyMBIHCKOT'O, YTO CBA3aHO
¢ uccnenopanusimu . Beliranga, KoTopblil BEpBbIE OMKCAT 3TOT SI3BbIK
B 1892 r. (Wiegand 1892). Onnako ero craryc, Kak U Ipyrux 06ajikaHopo-
MAaHCKHX SI3bIKOB, 3aBUCUT OT TPAAULUNA KOHKPETHOW HAYYHOU IIKOJIBIL.
Tax, GOTBITUHCTBO PYMBIHCKHX JJUHTBHCTOB CUUTAIOT METJICHOPYMBIH-
CKHIi THAJIEKTOM IIPOTOPYMBIHCKOT'O SI3bIKA*, B TO BpEMsl KaK B POCCHUCKOM
JMHTBUCTHKE OH YaCTO OMPENEIeTCs] KaK CaMOCTOSITENBHBIHN (MabIid) Oa-
KaHOpOMaHCKU# s3bIK, cM. (Guia 2014; Yepusk 1990).

HecmoTps Ha TO, YTO B HayKe pa3rpaHUUUBAIOTCS MOHATHUS «apyMbl-
HBI» U «METIICHOPYMBIHBI», «apyMBIHCKHAH S3BIK / TUATICKT» U «METJIe-
HOPYMBIHCKHH SI3BIK / THAJICKTY, AJIsI HOCUTENEH TaHHOE pa3rpaHuuCHIe
HepeneBaHTHO. [1o cBueTebcTBaM HHPOPMAHTOB, COOPaHHBIM BO BpeMs
9KCHEAULMH K MeriieHopyMbiHaM CeBepHoi MakeJOHUH, METJIEHOPY MbIH-
CKMI BOCIIPHHUMAETCS] HOCUTEIISIMUA KaK Pa3HOBUIHOCTH apyMBIHCKOTO
s13bIKa: [0 stiu viaséste. Armanéste, nu vlagéste [l 3naro Bnamckuit. Apy-
MBIHCKWH, HE BIAMCKUH]; Noi im arma'ni-machedoni. Arma ni! Maxeoon-
cku nacu [ Mbl apyMbIHBI-MaKeJOHIIbl. ApyMbIHbI! MakeTOHCKUE BiIaxu].
Takum 00pa3oM, HOCUTENH Yallle HIACHTUPULUPYIOT ce0sl KaK 4acTh
ApPYMBIHCKOTO COOOIIIeCTBA, Ha3bIBas ce0s1 MAaKETOHCKUMH apyMBIHAMHA
WJTU BIIaXaMU.

3 Cm. MAKSTAT database.

4 CyuiecTByeT U MHOM B3IUISIL HA METJIEHOPYMBIHCKUI JUAJIEKT: COIJIACHO MHE-
HHUIO psifa uccienonatenei, B oM gucie O. [lencymsny, I1. ATanacoa, MeryieHo-
PYMBIHBI HUMEIOT CeBepoayHaiickoe nmpoucxoxaeHue. CooTBEeTCTBEHHO METJICHOPY-
MBIHCKHH ABIseTCS Oojee apXaudHoi cTaanel JaKkopyMBIHCKOTO JUAJICKTa, U €T0,
COIJIACHO IaHHOM TOYKE 3peHU s, CIeAYET PACCMAaTPUBATh KaK €ro MOAAHAJIEKT, CM.
(Guia 2014: 185).
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B cBs131 CO CTpEMUTENBHO COKpALIAIOIIUMCS YHCIOM HOCUTENEH,
OTCYTCTBHEM TOCYIapCTBEHHON MOAAEPKKH B MOMYJISIPU3ALHUY SI3bIKA
METJICHOPYMBIHCKMI Ha CErOAHAIIHUN JEHb HAXOAUTCS HAa IPaHu HCUE3-
HOBeHUs Ha Tepputopun Peciyonuku CeBepHas MakegoHUsL.

B Xoze > THOMMHTBUCTHYECKOTO HCCIIEIOBAaHNA B I. [ eBrenns u c. YMa
OBLITH OIPOIICHHI IISTh YEJIOBEK METVICHOPYMBIHCKOTO MTPOUCXOKACHHUSL.
OnHAaKO TOJIBKO OIUH U3 UH()OPMAHTOB BIIAJIE] S3bIKOM Ha YPOBHE, 10CTa-
TOYHOM JUIsI OOLIeHHsI Oe3 nepexoa Ha MakeIOHCKHU s3bIK°. Peub aToro
MH(POpPMaHTa MPEICTABIACT 0COOBIN HHTEPEC N3-3a HATUYHS 3aMMCTBOBA-
HUH 13 MaKEIOHCKOTO M UTAIBSHCKOTO SI3BIKOB®, a TAK)KE UX B3aMMOJICH-
CTBUS C CUCTEMOMN METTIEHOPYMBIHCKOIO HJUOMA.

B nanHoil cTaThe OyayT NPEACTABICHBI KIIIOUEBBIC TUHIBUCTHYC-
CKHe OCOOCHHOCTH METJIEHOPYMBIHCKOTO S13bIKA Ha OCHOBE 3alUCEl peun
nHpopmaHTa U3 T. ['eBrenus (pomgom u3 c. YMa), cieaHHBIX aBTOPaMHU
B skcrieaunuu 2023 r. Ocoboe BHUMAaHHE YAEISIETCS BBISIBICHUIO U OIH-
CaHUIO aKTyaJbHBIX A3BIKOBBIX IIPOLIECCOB, IPOUCXOASAIINX HA COBPEMEH-
HOM 3Tale, B COMIOCTABICHUN C TUAXPOHHUUCCKUMH JaHHBIMU, 3a(DUKCH-
poBaHHbIMU B XX B.

®oHeTHYECKHE 0COOEHHOCTH

Bokanuzm:

Coxpanenue nuroHra ea nocie ryOHbIX BHE 3aBUCUMOCTH OT TEM-
Opa I1acHOTO B MOCJICAYIOIIEM CJIoTe, Kak B 00LIEPYMBIHCKOM: Vedrd ‘aeto’
(cp. ¢ pyM. vara < nat. vera). B HHBIX O3UIIMSIX, HAIPUMED TOCTE 7', ,
T. Kanugan ormeuaet peryispHyto MmoHopronruzanuio (Capidan 1925:
107). Y Hamrero uHGpOpMaHTa OHAa UMEET CIOPAIUYECCKUN XapaKTep:
gartésca ‘rpedeckas’ (cp. bugdredsca ‘6onrapckas’).

B peun undopmanTa oTMedaeTcs 3ByK ¢, peaju3yIouiicsa kak oosee
3aKPBITBIA @ UIW CPEAHUN MEXKIY a U d B STUMOJIOTHUECKON Tpymme d +
n, m + B3pbIBHOU cornacHbii (Capidan 1925: 97): an ‘B’, amvitedi “yunn’,
antredba ‘cupammuBaet’, gnapdi ‘Hazan’. B To jxe Bpems B OOJIBIINHCTBE
METTICHOPYMBIHCKHX HACEICHHBIX MMyHKTOB B JAHHOM 3TUMOJIOTHIECKOM
rpyIne UMeeT MECTO Mepexo B HOCOBO# ¢: mond ‘pyka’. B cc. Yma
u llpHapeka naHHbIi (EHOMEH HE OTMEUACTCs, Y HHPOPMAaHTa TAKKe
orcytctByeT (Capidan 1925: 97).

dukcupyeTcs peryiaspHas adepesa B popmax rmarona iri ‘ObIT’
B umnepdexre u B popmax ykazarelbHbIX MECTOUMEHUI: ra ‘ObLT’, rdu

5 Bompocsl nHpopMaHTaM 3a1aBajiiCh HA MAKEJOHCKOM M PYMBIHCKOM SI3bIKAX.
6 Cm. HIDKe KpaTKyro 6uorpaduro nHpopmaHTa.
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‘ObuTH’, fel ‘“TOT’, fed ‘Ta’, OTMEUAIOIIASICS U B MHBIX HACEIICHHBIX MTyHKTaX
(Capidan 1925: 153, 172). B peun uadopMaHTa BCTPEUAIOTCS M UHBIE CITY-
Yau criopajndeckoit adepessl: mo < cmo ‘ceivac’, gnga < langa ‘Bosne’.
Hapeumne atuntea ‘torna’ 6610 3a()MKCUPOBAHO KaK B MOJTHON (opme, Tak
u ¢ adepesoid (tuntea).

B peun mHpopmMaHTa OTMEUYACTCS YIIMHEHHOE MIPOU3HECCHHUE a
B KOHTEKCTaX ¢ + n v a+ r: anu ‘Tox’, pdl ard ‘paznenmuiiack’. [IpumMedarers-
HO, 9TO, XOTSI JaHHBIA eHoMeH onmchiBaeTcs T. KammunanoM, nckimodaercs
ero pacrpoctpaHenue B ¢. YMa u Llpuapeka (Capidan 1925: 97).

VY /i/ B mO3uIIAK KOHIIA CIIOBA (PUKCUPYIOTCST HECKOJIBKO BApHAHTOB
peamuzanuu. [locire cormacHbIX 7, p, m (B peyd Hamero nHGOpMaHTa —
MOCJIE {) TPOUCXOIUT ANlOKOIIa KOHEYHOTO /i/ W TIPEebIAYIIHIA COTITacHbIN
MPOU3HOCHUTCSI BEJISIPHO: $dizét ‘MecThAeCIT . B 0CTalbHBIX Ciydasx
orMmeuaeTcs adhoHu3anus i: machedoni ‘MakelOHIIbI, VIdsi ‘BIaxu’, sori
‘cecTphl’.

B psine cimyuaeB 6bU10 3apUKCHPOBAHO IPOU3HECEHUE CIIOTOBOTO I
tingi ‘nste’, [imbi ‘s13p1ku’. OTMEUaeTCs TAKXKE W BEISAPU3ALNS KOHEYHOTO
ldita ‘npyrue’, capitalista ‘kanuramuctel’. [logoOHBI (heHOMEH ONMHChIBa-
etcs KannaanoM Kak BEpOSITHBIN PE3yIbTaT BIHUSHUS apyMbIH-TPAMOCTSIH.
B T0 ke Bpemst oTMeUaeTcs, YTo JaHHas 0COOCHHOCTh XapaKTepHa TOJIBKO
s . Lprapeka (Capidan 1925: 114).

Konconanmusm:

CoxpaHeHHE dTUMOIOTUYECKOT0 MaIaTaIM30BAHHOTO [’ B KOHCOHAHT-
HBIX Tpynmnax c¢/’, gl’, mpoueaiero B JaKOPYMBIHCKOM apeaie MpoLecc mnoj-
HOW TaJiaTau3anuu: vécl’a ‘crapas’.

Bensipabie B3pBIBHBIC ¢, ¢ B COYCTAHUH C INIACHBIMH €, [ Pa3BHU-
nuck B adhdpukary t: tel ‘ToT’, fi ‘4t0’, terét ‘xorute’ (cp. ¢ pyMm. cel, Ce,
Céreti). B TO e Bpems 00IIepyMBIHCKHE MpernaiaTaibHbie ahpukarel,
pa3BUBIINECS U3 JTATUHCKUX COUCTAHHH ¢, ¢ + jo, iu / d + io, iu, COXpaHAIOTCS
B MEIJICHOPYMBIHCKOM: fiCIOF ‘CBhIH, MAJIBYHK .

/l/ B TIO3WITMU KOHIIA CJIOBA IPOU3HOCHUTCS BEIsipHO. B cimydae Gecca-
pabckoro apeaina, e TaKke HaOmroaaeTcs JaHHbiid GeHoMeH (iéf, tef), aTo
00BSCHSIETCS BIMSAHUEM PYCCKOTO M YKpAaHHCKOTro s13bIK0B (Stefanescu 2017:
62). [IpencrapnseTcs, 4To Bensspu3anus /// B cirydae METIIEHOPYMBIHCKOTO
apeaJia TaKkke 00yCIIaBINBACTCS CIIABIHCKUM BiusiHueM. [Ipu aToM mpouc-
XOIIUT aIlOKOIIa KOHEYHOTO -/ B ()OPME OMPEIEICHHOTO apTHKIIS MY>KCKO-
IO poJia €AMHCTBEHHOTO YMCIIA -ul Tak e: ghijitu “)XW3HB’, vOzu ‘TIoe3N .

/f] B HavaJie coBa Nanatajiu3upyercs B /i/, a 3aTeM MPOUCXOIUT €To
acdepesa: im ‘Mbl €CTb .
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IManatanwm3amus /m/ > /n/: a'ni ‘MHE’, a TakKe NajaTaan3anns B KOHCY-
HOW CTaJINU B ClTydae MPOYMX IyOHBIX: Vv > g’: giiitu “Ku3Hb (< JIaT. vita).

Armokora -¢ B maronax ¢ cypukcom -esc: sirbés ‘padorar’ (< nat.
servire), natartés ‘Hapucyio’ (< Mak. Haypma). ATIOKOIIE€ TaK¥kKe MoBepra-
eTcs d B TIO3UITMH KOHIIA CJIOBA ITEPe] HOCOBBIM COTIACHBIM: cgn ‘Korqa’.

Mopdonornueckue 0co0eHHOCTH

OmnpeneneHHBIN apTHKIh MY>KCKOTO POJia €IMHCTBEHHOTO Yncia (3a
ucKIodeHueM c. L{pHapeka) nMmeeT aroKomupoBaHHyo Gopmy -u (< -ul):
giiltu “KU3Hb .

B peun mHpopMaHTa BCTpedaeTcs: ynorpedieHne MakeJ0HCKOTO
OMPENIENIEHHOTO aPTHUKIIS -f0 B CIIOBE, 00Pa30BAHHOM OT OOIIEPYMBIHCKOTO
KOPHSI mic- C MAKEIOHCKOHN (IIeKCHEeH -Cco: miccoto “MaJNeHbKUN, a TAKKe
-ta ¢ IOPSIKOBBIM YUCIIUTENBHBIM — patrata ‘“deTBepTas’.

Heomnpenenenuplit apTHKIIb ®KEHCKOT'O POJia COXPAHIET apXanuecKyro
bopmy und (< nat. unam): unda mil’a ‘Teicsva’, und vale ‘nonuHa’.

[Ipu ymoTpeOieHn# yKa3aTeaIbHOTO MECTOMMEHHUS B IIPETIO3UITNN
K CYIIECTBUTEILHOMY OTMEUACTCs peYHIAaHTHOE BBIPAKEHHUE OIpeIe-
NEHHOCTH: fel tutunu ‘TOT Tabax’.

B obnactn ynoTpeOnaeHus IPUTHKATEIBHBIX MECTONMEHUH JUTS MeTIIe-
HOPYMBIHCKOTO XapaKTEPHBI JIBE 0COOCHHOCTH, KOTOPBIE OTIUYAIOT €TI0
OT OCTaJIbHBIX OATKAHO-POMAHCKHX UIUOMOB, — IPEIO3UIINS IPUTSKATCIIb-
HOTO MECTOMMECHUS M OTCYTCTBHEC ONPEICICHHOTO apTHKIIS Y UIMEHU: med
baba ‘mos 6abymika’, me mdtre ‘Most Math’. [l IpuiaratenbHbIX TaKKe
XapakTepHO yIoTpeOieHne B peno3uuun: anglicednsca grupad ‘aHrnuickas
rpynna’, y dalba caciula ‘Genas marka’. [Ipeno3nIys Kak MPUTKATSITBHBIX
MECTOMMEHHUH, TaK U MpujarareiabHbIX, coracHo Kanuaany, oJHO3HauHO
o0bsicHgeTcs cnaBsHcKkuM BrnusHueM (Capidan 1925: 204).

[IpumedaTrenbHBI 0COOEHHOCTH YIIOTPEOICHUS TOPSIAKOBBIX UHC-
JUTENBHBIX B peun nHpopmanta. @opMel, oOpasyembie C IPeaIoroM la
u aptukieM -/i (la douli ‘Bropoii’), npuBoaumsie Kanuganom (Capidan
1925: 156), He xapakTepHbl UIst ”HopMaHTa. B peun nHpOpMaHTa BCTpe-
YaeTCsl UCTIOIb30BaHIE MAKEIOHCKUX MOPSIKOBBIX YHCIUTEIBHBIX deccemu
6eK ‘NecAThIN BeK, terza <grupd> ‘TpeTbsa <rpyImmna>’, a Takke rHOpui-
HbIE CTABIHO-POMAHCKIE DOPMBI 110 TUITY pdtrdta <grupd> ‘TpeTbst <rpyI-
na>’ (C MCIOJIb30BAaHUEM MAKEIOHCKOTO OIPE/ICIICHHOTO YICHA), a TAKKe
coyeTaHue KOJIMYECTBEHHOI0 YUCIUTEIBHOTO U Nipeuiora di: zedti di vek
‘ecATHINA BEK .

®Dopmbl Mpe3eHca MepBoro JIMIA eIUHCTBEHHOIO YHCIIa U TPEThe-
ro JIMla MHOXKECTBEHHOIO YKCia I1aroia 7 ‘ObITh’ UMEIOT B METJIEHO-
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PyMBIHCKOM (hOpMBI sam (sam), sa (sa), Bocxoasinue, cornacHo [. Beliranmy
u T. Kanmmnany, k 6our. cwum, c» (Capidan 1925: 171). Kanunan orMevaer,
YTO B €0 MOJIEBBIX HCCIICAOBAHUIX HE Yal0Ch 3aUKCUPOBATh (OPMBI S
U sd, yIOMUHAeMbIe BelranmaoM, u TOMyCcKaeT, YT0 OHK MOT'YT BCTPEYAThCS
B ¢. JlymHuma. 3aMeTnM, 4TO B peur HaIIero HHPOPMAaHTa BCTPEUAIOTCS
HCKITIOYUTETILHO (POpMBI sam (Sd’) ¥ Sd, 9TO CBUACTEILCTBYET HE TOJBKO
00 uX OBITOBAHHH HAPSIY C SAm U Sd, HO U O IIHAPOTE TeorpaduuecKoro
pactipocTpaneHus (cp. Max. cam, ce). s c. LipHapeka Taxke XxapakrepHa
(dbopma escu, 3aMMCTBOBaHHAsI OT apyMBIH-TPaMOCTsIH. B peun Hairero
HOCHUTEIIS, KaK M Ipyrux nH(opMaHTOB 13 I. [eBrenus, BCTyMaromux B KOH-
TaKT C apyMBIHAMH, TIOCIEIHSS 3apUKCHpOBaHa He OblTa. B Tpetsem mmie
€JIMHCTBEHHOM YHCJIC OTMEYAIOTCSI | MoJIHas (hopMa, M KpaTKue: idsti, ie,
(a)i (Capidan 1925: 171).

Jts BBIpayKeHHsI aOPUCTHBIX 3HAYCHUN B METJICHOPYMBIHCKOM IIpe-
MMYIIECTBEHHO OTMEUaeTCs yroTpeOieHne npocToro nepdexra: amvitedi
‘yunin’, pal’a'ra ‘paznenunacs’, fuzi ‘Oexan’. Hapsamy ¢ npoctbM nepdexrom,
XOTSI ¥ B 3HAUUTEIFHO PEKe, B PEUM HAIIEro HH(OpPMaHTa BCTPEIACTCS YIIO-
TpebiieHne CIOKHOTO NiepdeKTa OT IaronoB vedri  ivi. B coxuoM nepdexte
¢ veari KaruiaH ONuChIBAET MOCTIIO3HUIHIO BCIIOMOTATEILHOTO [Iarona (cantdt-
am ‘TieN’) Kak eMHCTBEHHO Bo3aMokHYHo (Capidan 1925: 166). B uccnemnyemoii
pedu HaMu ObLIO 3a(UKCUPOBAHO YIIOTPEOICHHE BCIIOMOTaTEILHOTO [Iarojia
HCKJTIOUUTEIIHHO B IPETIO3HULIMU K OCHOBHOMY: Ud a fost frontu «31eCh POXOIuI
(poHTY. BOBMOXHOCTB yIIOTpeOIeH s BCIIOMOTaTEIILHOTO IVIarojia Kak B Ipe-
MO3UIIUH, TAK U B TOCTIIO3UIINK K OCHOBHOMY IJIarOJTy OTMEYAEeTCs U B OoJiee
mo3HUX uccnenoBanusix (Atanasov 2002: 243-244; 2011: 484).

B psine maronsHbIX popM oTMEUaroTCs MpedUKCH CIaBIHCKOTO TPO-
UCXOXKJICHHS na-, du- 1iisi 00pazoBaHust (JOPM COBEPIIICHHOTO BHJIA: nafdrtés
‘Hapucyo’, duspuis ‘nockazan’. [lonoOHbIi henomen ormeuaeT [1. Atanacos,
OIIMCHIBAsE MX KaK MOP(EMBI, OTPa’KAIOIINE MTOTHOE 3aBEPILICHHE ICHCTBHS
(Atanasov 1977: 50). Umetonuiics Matepuai He TIO3BOJIAT CZIe1aTh BBIBOJIOB
0 CTEIICHH rPaMMATUKAIT3ALIHI OIIO3HINH «COBEPIICHHBIH / HECOBEPILICHHBIM
BUI» B METVICHOPYMBIHCKOM. B TO Ke BpeMst CHMIITOMAaTHIHBI HHBIC CTIOCOOBI,
ormchiBaeMbie B. @puamanom u b. J[xozedoM, HCronb3yeMble B METIETOHOPY-
MBIHCKOM JUTs ()OPMUPOBAHKS BHIOBOH OMITO3UIUH. Tak, OTMEUArOTCst (HOPMBI
lapajiri ‘tnorars’ — ldpniri ‘TPOTIIOTHTS (CP. MaK. 1ana — aanke), TIe moKas3a-
TeNeM BHJIOBOH OIO3UIINHY SBIsIeTCS HHPUKC -71-. Kak oTMevaroT uccrenosa-
TEJIU, XOTsI O0JIee MPOITYKTUBHBIM JUI MEINICHOPYMBIHCKOTO OKa3bIBaeTCs Ipe-
(brKcanbHBIH crioco0 00pa3oBaHuUsI COBEPIICHHOTO BHJIA, IIOOOHBIN perepTyap
Mop{eM CBUACTEIILCTBYET O BEICOKOH IPOAYKTUBHOCTH 00Pa30BaHMs BUOBBIX
OImo3uius B MenieHopyMbIHCKOM (Friedman, Joseph 2025: 652).
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Bo Bcex si3bIkax 0aIKaHO-POMAHCKOTO apeaja, KpoMe METJICHOPYMBbIH-
CKOTO, IIPUCYTCTBYET Oymyiiee BpeMsi, 00pa3oBaHHOE C ITOMOIIBIO BCITO-
MOTaTeJILHOTO TJIArojia OT Jart. volere’. B MerieHOPYMBIHCKOM 151 00pa3o-
BaHUs Oy/IyIIEero BpeMEHHU MCIONb3YOTCS (POPMBI, HACHTUYHBIC MPE3CHCY
KOHBIOHKTUBA: s-ubid 'ém [ucru. Pa3Huia Mex1y 3HaUCHUSIMH OyTyIIero
BPEMEHH M KOHBIOHKTHBA, TAKMM 00Pa30M, HCXOIUT M3 KOHTEKCTa, [IPH 3TOM
HE MCKJTIOYAeTCs U CMEIICHUE MOJAbHBIX 3HAUCHUI: umobsl Hatumu pabo-
my / 5 Hatidy pabomy.

Jlekenueckue 0co0eHHOCTH

M301mpoBaHHOCTS METJICHOPYMBIHCKOTO OT OCTAJILHOTO OaKaHO-
POMaHCKOTO apeaiia 00yClIOBUIIa COXpAaHEHUE PS/Ia JIEKCEM JIATHHCKOTO MPO-
HCXOX/ICHUSI, YyTPAYCHHBIX B JIPYTHX s13bIKaxX. Cpeiu HUX OTMETUM corp® <
nar. corpus ‘1eno’, dartudri < nar. dolatoria ‘Tonopux’, gijiri < nar. vivere
“XKUTB’, sirbiri < nar. servire ‘paboratsp’.

Hawuboree cHIIbHOE MHOSI3bIYHOE BIMSTHUE METJICHOPYMBIHCKHI HCITHI-
Tajl CO CTOPOHBI CIABSHCKUX SI3BIKOB (B HACTOSIIEE BPEMSI — MaKeJOHCKO-
ro). bonee Toro, kak ormMedaeT KanumaH, cTeneHb 3TOrO BIHMSHUS PEBOC-
XOHT rpeveckoe BIusHue Ha apyMblHCKUH (Capidan 1925: 86). B To xe
BpEMS BIHSTHHC TPEUECKOT0 U TYPEIKOTO Ha METJICHOPYMBIHCKHUH, TI0 CpaB-
HEHUIO CO CJIaBSIHCKUM, He3HaYuTeIbHO (Atanasov 1977: 48).

B uccrnenyemoii peun nHGpOpMaHTa BCTPEUACTCSI MHOIKECTBO BKpATLIe-
HHH U3 MaKEIOHCKOT'O SI3bIKA’ KaK CIABSHCKOI0, KaK M TFOPKCKOIO IIPOHCXOMK-
JICHUST: CIABU3MBI — ded ‘nien’, voz ‘TIoe3, tartdri ‘pucoBark, ubidiri ‘uckatey,
paliri “¥KeHue’; TIOPKU3MbL — *mdubetari'’, lafiri ‘roBoputs’. I[Ipu 3TOM 0TME-
YaIOTCsl MHOTOUHUCIICHHBIC CITyYaH FCTIONb30BAHUS HeaJalTHPOBAHHBIX MaKe-
JIOHCKHX JIEKCEM, B OCOOCHHOCTH COFO30B U MEXIOMETHH: U, UL, Heu U T. [T,

7 B 1akopyMBIHCKOM M UCTPOPYMBIHCKOM apealax BCIIOMOTaTeJIbHbIE I1aroyIbl
HMEIOT MOJIHYIO TTapagurMy GopM U COIPOBOXKAAIOT UHOUHUTHB (pYM. voi chema,
UCTPOPYM. voi cl’'ema «11030BY»). B apyMBIHCKOM COXpaHHIIACh TOIBKO (hopMa Tpe-
THErO JINIA SIUHCTBEHHOTO YHCIIa, COIPOBOXKAtoNIast hOpMY KOHBIOHKTHBA (apyM.
va s-cantu ‘crioro’).

8 YnorpeOaeHue pyMbIHCKOH JIEKCEMBI corp, OBITYIOLIEH HapsA 1y CO ClaBsiH-
CKOI JIEKCeMOH f7up, BOSHUKJIO OTHOCHTEIBHO HEJaBHO ITOCPE/ICTBOM €€ BBEICHUS
B HAay4HBIH JUCKYPC.

9 B peun HOCHTENsI BCTpedaroTcsi M 0OpaTHBIE CIydan 3aMMCTBOBaHUHN — U3
METJICHOPYMBIHCKOT'O B MAKEIOHCKH i1, XOTS ATO YHCIIO HE3HAYUTEIIBHO: AKO Ce ay3u-
Jle «ECIIM BBl CIBIIAIIN.

10 ®opma maubetu ‘roBopio, 6ecenyio’, 3aguKcUpoBaHHAs B pedr HHYOPMAHTA,
BOCXOJIUT K MaK. mMyabemu. TIOCKOJIBKY TaHHBIH I1arol He 0OHAPYKUBACTCS B CIIOBApe
T. Kanmmmana, MBI yKa3plBaeM IpearnoiaraeMyto Gopmy HHQUHUTHBA.
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Jist Hamero nH(GOpMaHTa, BBUAY Ouorpaduu, CBsI3aHHOI! ¢ ero Amu-
TEJBHBIM MTPOKUBAHUEM B MTanuu, XapakTepHbl OKKa3HOHAIBHEIC 3aUM-
ctBoBaHUs (B TepmuHosiorun 111. [Tonmak) U3 HTaIbSIHCKOTO, YTO COMMKa-
€T ero peub ¢ HICTPOPYMBIHCKOI: parola ‘cnoBo’, lingua ‘a3v1K’, carabinieri
‘kapaOuHEepHI'.

l'eorpaduueckne Ha3BaHMs, BCTpEUAIOMUECs B pedr HHPOPMAHTA, TIpe-
HMYILIECTBEHHO NPECTABICHBI B MAKEIOHCKOM (peske — UTATIbIHCKOM) (hopme:
Maxeoonuja, Cronje, Jyeocnasuja, Illsajyapuja, Svizzera, Zurigo, Trieste.

OTaedapHO OTMETHM, YTO B 00JIACTH TEPMHHOJIOTHH IOXOPOHHO-TIOMH-
HAJIbHOU 00PSJHOCTH, OCHOBHOI'O 00bEKTa HAIIIETO MOJIEBOro 00CIE0BaHNUS,
MPaKTHYECKH TOTHOCTBIO YTPAYCHBI JTIEKCEMBI JIATHHCKOTO TIPOUCXOK ICHUSL.
brin 3adukcrpoBaHbl eTUHIYHBIC JICKCEMBI, IMEIOITUE O0IEPOMaHCKHN
XapaKTep U BCTPEYAIOIUECs BO BCEX PA3HOBUHOCTAX OaIKaHOPOMAHCKOI
peun: muri (MIOKOWHUK), plandzi (onnakuBanue), gngropari (IOXOPOHBI),
luminare (cBeda). {715t MPOUNX MYHKTOB aHKETHI METJICHOPYMBIHCKHE HH(OP-
MAaHTBhI UCIOJIb30BaIX TEPMUHBI HA MAKEIOHCKOM SI3BIKE.

Kak cBUIIETEIBCTBYIOT IPUBEICHHBIE BBIIIE 0COOCHHOCTH, METJICHOPY-
MBIHCKHH SI3BIK 3aHUMAET 0CO00E MOJIOKEHUE CPETA BOCTOYHOPOMAHCKHX
WJIMOMOB, JIEMOHCTPUPYS 3HAYUTEIIHHBIC OTJIMYHSI OT JIPYTHUX MX MPEICTABH-
Tesel. YKa3aHHbIE OTIIMYHS B 3HAYUTEIILHOM CTeTeHH 00yCIIOBICHBI HHTEH-
CUBHBIM BIIUSTHHEM CJIaBSIHCKHX SI3BIKOB, B IIEPBYIO OUEPE/lh MAKEOHCKOTO.
DJIEMEHTBI TIOCJICTHETO MPOCIICKUBAKOTCS HA BCEX YPOBHSIX SI3BIKOBOM CTPYK-
TYPBI METJICHOPYMBIHCKOTO — (DOHETHYECKOM, MOP(OIIOTHUECKOM, CHHTAKCH-
YECKOM H JIEKCUUECKOM, YTO TIO3BOJISIET TOBOPUTH O IITYOOKOH CTETICHH SI3bIKO-
BOTO B3auMoJeHcTBUS. [loKa3arenpHO, YTO B CIIOHTAHHOW pevr HH(MOPMAHTOB
(bUKCUPYIOTCS perysipHbIC CITydau MEePEKITIOUSHIs] HA MaKeIOHCKHUH SI3bIK,
B TOM YHCJIC BHYTPH OJJHOIO KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa: Nu stii macedonést —
anj ziti. Nu stii maxeooncka limba. Cum nu stiy? Stiy. Huwumo! Ha nonaeare,
nenu? [Thl He 3HaeIIb MaKEIOHCKUI — OH MHE TOBOPHT. Thl HE 3HAEIIb MaKe-
JoHckui si3bIk. Kak He 3nar0? 3naro. Huuero! Ha nepeciauy].

[TpuBeneHHBIN BhIIIE TPUMED JIEMOHCTPUPYET HHTEHCHBHOE SI3BIKOBOEC
B3aUMOJICHCTBHE, XapaKTEePU3YIOIIeecs Kak aKTHBHBIM 3aHMCTBOBAHUEM JICK-
CHUYECKUX EIMHHII, TAK U YCTOMUUBLIMH (hOpMAMHK KOJIOBOT'O TIEPEKITFOUSHUST
B MIOBCEAHEBHOM KOMMYHHUKATUBHOM ITpakTUKE. Bo3nelicTBre MaKeTOHCKO-
TO SI3bIKa, TAKUM 00Pa30M, BBICTYTIAET HE TOIBKO OTPAKEHHUEM JTUTESITBHBIX
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, HO U 3HAYMMBIM (DAKTOPOM, CIIOCOOCTBY-
FOIMM YCKOPEHHOM SI3BIKOBOM aCCHMUJISIIIMH METTICHOPYMBIHCKOTO.

Tem He MeHee, HECMOTPsI Ha BBIPAKEHHOE BIMSTHUE MaKEIOHCKOTO, CTPYK-
TypHas 0a3a METJICHOPYMBIHCKOTO S13bIKa — B YACTHOCTH, €ro (pOHeTHYecKas,
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Mopdoornueckas u JIekCudeckasi CHCTeMa — COXpaHsieT 00IepyMBbIHCKUH
XapakTep, aHAJIOTUYHO TOMY, YTO HAOIFOAeTCsl B apyMBIHCKOM U HCTPOPY-
MBIHCKOM uanoMax (moapodnee cm.: Kazakov, Chivarzina 2024).

B T0 xe Bpems MaTepualibl, MOJYUYECHHBIE B XOJI€ MOJEBBIX UCCIEI0-
BaHUH, B TOM YKCIIe pe3yJbTaThl aHAJIN3a CIIOHTAHHOW peur WH(OPMaH-
Ta, MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O BHIPAKEHHOM TEHIEHIINH K TIOJTHON SI3IKOBOM
ACCUMWISILINY METJICHOPYMBIHCKOTO MaKEIOHCKUM. YKa3aHHAs TCHACHLIUS
aKTyaJU3UPyeT MPOOJIEMY COXPaHEHHS METJICHOPYMBIHCKOTO KaK OT/ICIb-
HOTO I0’KHOJIYHAMCKOT0 UIMOMa U CBUJIETEIBCTBYET O PealibHON yrpo3e
€ro HCUYE€3HOBEHHSI.

Caenenust 00 nupopmante

Bnago Tauos, 1941 1. p.!!, poauscst u moay4un HadalibHOE 0Opa-
30BaHuE B ¢. YMa (Ha Tepputopuu ObiBmiek FOrocmasuu). B Mosono-
CTH OH OTIIPABHJICS Ha 3apaboTku B EBpormy, Iic OCBOMII UTAIBSIHCKUH
U HEMELKUH S3bIKH, BIUSHIE KOTOPBIX IPOSBIISIETCS B €r0 MEITI€HOPYMBIH-
CKO¥f peun. Biajenue s361koM y HHPOpPMaHTa CBOOOTHOE: OH YBEPEHHO
OTBEYAET Ha BOIIPOCHI, HE MEPEKITIOUasiCh Ha MAKEIOHCKHH S3BIK, 38 HCKITIO-
YEHUEM PEAKHUX JIEKCUUECKUX 3aUMCTBOBaHUH. OHAKO IpU 00CY K ACHUU
crenn(pUIecKoil ISKCHKH, CBI3aHHOH ¢ TIOXOPOHHO-TIOMHHAIBHBIMU Tpa-
JTUIUSMH, Y HETO BO3HUKAJH TPYAHOCTH.

B craTbe npuBeaeHbl U30paHHbIE OTPBHIBKU U3 4aCOBOI Oecesbl
¢ Brano TaHoBa, KOTOPHIE MO3BOJISIOT COCTABUTE O0IIIEE MPEICTABICHUC
0 METJICHOPYMBIHCKOM HNOME. DTH IMPUMEPHI HILTIOCTPUPYIOT KITI0Ue-
Bble OCOOCHHOCTH $I3bIKa HA COBPEMEHHOM 3Talle, IOJTBEPKasl BbIILICH3-
JIO)KCHHBIC TE3HCHI O er0 (POHETHIECKOH, MOP(HOIOTHICCKON U JICKCHUe-
CKOH CTPYKTYPE, a TAKKE O BIMSHUH JIPYTHUX SI3BIKOB.

TpaHCKPUITHI H30PAHHBIX OTPHLIBKOB Oeceanl'”

16 stiu vldséste. Armanéste, nu vlaséste. Mea limba ie multu vécel’a limba.
To amviteai limba di la mea baba. Si méu ded, tot sa di Uma... Ama maubétu
cu me matre si patre, meau'*? Tot sd vlas. A limba u stiy, di la baba u amviteai
... an Gevgeliia, di korky ... sdse mes, di sdse mes. Amoé sam saptazeci si
noéua di ani. Ardm an Svizzera. Sirbi an Svitera, zéte ani. Cum electricear,

11 CBenenwust 1aHEI cO CJIOB MH(POPMAHTA; B IPOLECCE HHTEPBHIO OH JBAXKIBI
Ha3bIBaJl IPYroi BO3PACT, YTO OTPAKECHO B MPUBEACHHBIX HIDKE TEKCTaX.

12 JIns 3anmucy TEKCTOB OBLIIN MCIIOJIB30BAHBI MPUHIMIIBI TpaHCKpunuu ALR
(Atlasul Lingvistic Roman).

13 NHosI3pIYHBIC BKpAIUICHUS (MAKEIOHCKHE U UTANBIHCKUE) B peun HHPOPMAH-
Ta 3/1eCh U B IaJIbHEHIIIEM MBI BEIJICJISIEM KYPCHBOM.
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enexmpuxap, Heau? Cakaw camo enawku oa mu aagpam? Clo amviteai limba
italiana, /ingua latina, italiana si limba tedésca, nemauxu. [ ...] Ho imparato
lingua italiana, perche italiani non sapevano tedesco. A 16, come mazedonico,
nenu, limba vlagésca alfa u si limba makedonésca si mo si limba tedésca, tréi
limbi, si limba /’italiana — patru limbi. Nu sa’ bun, nezu? [ 51 3Ha10 Bamckwmii.
ApyMbIHCKUH, HE BialICKuil. MOH s3bIK — O4€Hb CTapbli A3bIK. S Belyum
SI3BIK OT Moel 6a0ytku. M mMoit nex, Bce u3 Xymsl... M ¢ MaMoii u otom
roBopwil. Bee Biaxu. A s3bIK 51 3HaK0, y 0a0ymiku yuwics. B [esremun, co
CKOJIBKH. .. C IIIECTH MECSIIICB, IIIECTH MECAIIEB. A MHE IIIECThICCAT JICBAThH
net. Paborain B [lIBetinapun. B 1IBeiinapun aecsth JieT padoTal. DIeKTpH-
KOM. X04elllb, YTOOBI 5T ¢ TOOOH TOJILKO MO-BIAIICKH TOBOpHII? Tam s BEIydut
UTAITbSTHCKUH SI3bIK, JIATUHCKUH SI3BIK, UTAJIBSIHCKUHM U HeMEUKuil. [...] S Bbly-
YHJT UTATIBSHCKU, TOTOMY YTO MTAJIbSHIIBI HE 3HAJIM HEMELIKOTO. A 51, MaKe/0-
HETl, IT0-BJIAIICKY TOBOPHII M ITO-MaKEIOHCKH, €IIIe H TI0-HEMEIIKH, TPH S3bIKa,
U NI0-UTAJIbSIHCKU — YEThIpe s13blKa. Pa3Be g He xopoiu?]

Ti terét s-va spun? Méu catin, Umd, patirdzat si tinti de anu, can sam jo
nat cl6 an Uma, nu vea lalta, sa di vlas. Tot catiinu ra vlas. A bisearica-i di tina
mil’a nudud siti... nu... sipti suti si saizét di anu. Di tuntea ie ted bisearica
an Umd, vécl’a. 16 la am un cadru, cadru am. Un figior ti sirbedua cum ... ca
mal’ar, ti tarta, néli, mal’ar. [ét vini 8'ngd mini an Svizzera, 16 ram an Zuri-
go. Zurigo stii 10-1? an lsajyapuja. Si cl6 sirbedm, iét vini a'ngd mini, ziti:
«VIadu, io s-mi duc an Uma, si-u natartés tea bisearica vuastra, iu iésti tu
nat si sa-t dau cadru, nenu?» Si i€'t si dusi an Aecmpanuja, sa ghieasca. [Uro
BBI XOTUTE, YTOOBI 51 BaM pacckazan? Moe cerno, YMa, Tak, Terepb oH 1945-
r0, HUKOTO He ObLIO0, KpoMe BilaxoB. Bee cerno Obuio BiamckuM. A HEpKOBb
C TBICSTYA JIEBATHCOT. .. HET, CEMBCOT IIECTHACCAT AeBsToro rona. C Toro Bpe-
MEHHU Ta LIEPKOBb B YMe, cTapas. Y MEHs €CTb KapTHUHaA C HEH, €CTb y MEHs
kapTtuHa. [lapens, KOTOpbIil paboTasl MaiIpoM, KOTOPBIH prUCOBAIl, MAJISP.
OHn noxxomut ko MHe B [1IBeiinapuu, st Torma Obut B [fopuxe. [ropux 3Ha-
ems, rae? B leinapun. Tam st paboTait, OH HOAXOAUT KO MHE ¥ TOBOPUT:
«Bnany, s moeny B YMy, 4TOObI HAPUCOBATH Ty Ballly LIEPKOBb, /1€ ThI POAMII-
cs1, ¥ oTIaM Tebe KapTuHy». W yexan oH KHTh B ABCTPAIIHIO. |

Si ted. .. tet cadru 16 l-am, &ma, bisedrica cum aj, cruti d’esupra, crite,
nu vea. Ca ta patarzit si tinti di anu, Machedoénia cin pal’ara la tréi parti,
una parti ra gartésca, lalalta ra bugareasca, si nuastra an Jyeocrasuja,
nenu? Atintea ua a fost frontu. Patarzat si tinti. Di tantea noi im myxy
an Jyzocnasuja, nenu, ndi ram. Ama i6 amviteai scola makedonésca, an
Jyeocnasuja. Si tot giiitu ni-i la mini ud an Gévgeliia. Cu saptesprat di
ani, di ua, zic, s-mi duc si sirbes an Evropa. Cu déua mani. Di ud cu vozu,
mi dusi pan di Cronje, di Cronje — Belgrad, di Belgrad an Italia. Pr’ésti
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granita mi fuzi. Vini an Trieste, an Trast. an Trast... Zic, m6 iu s-mi duc
n-trebujasti doua limbi [...] sa ubid’ém licru, tri s-sirbésti, weau? Tri si scot
napu. Ca n6i im tréi frat si doua sori. Tint. Méu tata, ua an Gévgeliia, sirbea
moziiic. [...] Si tot giiitu il trect, patrudzit di 4ni sirbi ua, an Jyzocrasuja,
cara... tintea nu vea capitalista si 1alta. Tot rau, neli, sirbed limea. [U Ta
KapTHHA €CTh Y MCHS, a Ha IIEPKBU KpecTa, CBEpXy Kpecra He O0bu10. [ToTo-
MY YTO B COPOK IIATOM TOJIY, KOrjia MaKkeJOHHs pa3Aeinmiach Ha TPU YacTH,
OJIHA YacTh ObIIa TPEUECKOl, Ipyrast Oonarapckoii, a Hama — B FOrociaBum.
Torna 3meck mpoxoaui GpoHT. B copok msatom. C TOro MOMEHTa MBI 3/1eCh
B lOrocnaBum, MbI ObLTH. A 5 yYHIICS B MaKeIOHCKOM 1rkoiie B FOrocnaBuu.
U Bed xu3Hb y MeHs nponuia B ['eBrenuu. B cemHaanare i€t g pemms noe-
XaTh oTCrofa padotars B EBporty. JIBymst pykamu. OTcrofa Ha oeszie 5 moe-
xan go Ckomnbe, Cromnbe — benrpan, us B benrpaga B Utanuto. Yepes rpa-
Huly st 6exai. [Ipuexan B Tpuect. Jlymaro, Tam, Kyaa st cefiuac ey, MHE
HYKHO JIBa 513bIKA [ . ..], 4TOOBI HaliTH paboTy, 4TOOI paboTaTh. UTOOHI 3apa-
OareiBaTh AeHbIU. Benp Hac Tpu Opata u n8e cectpsl. [Isatepo. Moii orent
3aHUMaICs TIIUTKOH (7). [...] Y BCro %U3HB MIPOBEI, COPOK MATH JIET pabo-
Tal 37ech, B fOTrocimaBun, moTroMy 4To OBLIO... TOT/IA HE OBLIO KauTalu-
CTOB H OCTaJNbHBIX. Bee, padoTamy mromw. |

M¢éu catun, eu 14 zic la limea, méu catun, Uma, niti ca nu-i fost an lalalta
oparcasa. Ni an I pyuja, ni an... Tyxy an Machedonia, neru? Machedonia a fost
ua anca di vrémea Alexandar Gran. Alexandar Minta. Stij ti-1 minta? Minti!
O fost cu mintili om, neru? Tue sa primili om di vlasi, di tea vréme. Antru
nuastra... antru Hristd. Tea vrémi. La patru eex antru nudstra ndua éra. 3rauu,
di tintea anca au fost vlasi ua. Machedonia nu a fost tea di... An decemmu sex,
zeati di vek vin slovénii ud, maxedoncrku ti 1afés, a noi vlasi im. Nu stim di can.
Ama an Eepona, ére patru limbi. Uni iié crosencka limba, clo si lugoslavia,
Yewxcka, [oncka, Cnosauxa, Xpsamcka, byeapuja, Pycuja, Yxpauna. Tue sa
slovénsca gripa, ti zic. Ti 1afés crosencku. A lalalta gripa e romanésca gripa.
Romanésca gripi sa frantlzi, italiani, spaniolti, rumuni. Care-s 14lta? Arméni,
armini-machedoni. Terta — sa ... anglo-saxonsca: Anenuja, I'epmanuja,
Xonanouja, Svizzera, Aycmpuja. Tue si angli¢eansca grupa, nemu? Anglo-
saxonsca. Si patrata-i... doud dporcasu, grapa, Ipyu u Marapu. [lTunmapu si
a nuastra gripi. An rumunsca gripa. Armanésca grapa. Ama nu sa [lunma-
pu. Tie sa Albani. Albéni. Stii au avut u alba caciula. [Moe cemno, 51 Tak BceM
TOBOPIO, MOE CeJI0, YMa, HUKOT/Ia M He ObIJI0 B ipyroi ctpane. Hu B ['perin,
HHU B... 31ech, B Makenonun. MakejoHus 3/1€Ch Obla ellie co BpeMeH AJIeK-
cauzapa Gran. Anexcanap Mynpsiif. 3Haentb, 9to Takoe minta? OH MyIpbIM
Be/Ib OBLT YeJIOBEKOM? DTO — MEPBhIE BJIaxH, C TOTO BpeMeHH. J{o Halei. ..
o nameit spbl. To Bpemst. UeTBepThIi BEK 10 HalIe 3pbl. Tak BOT, ¢ TOTO
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BpeMeHHM ObUTH BJIaxu 37ech. MakeoHus He Obula Takol. .. B necarom Beke
TIPUIILTH CEOZIA CIIABSIHE, KOTOPBIE TOBOPSIT Ha MAKEIOHCKOM, a MBI Biaxu. He
3HaeM, ¢ Kakoro BpeMeHu. A B EBporne yersipe sA3bika. OnuH — ClIaBsIHCKUN
s3BIK, TaM, Tie FOrocnasus, Yexust, [Tonbia, CioBakwus, XopBarwst, bonrapusi,
Poccust, Ykpanna. 9To — cinaBsiHCKas TPyTIa, Ha KOTOpoM roBopsT. Kotopsie
TOBOPST Ha CIABSIHCKOM. A JIpyras rpyIia — poMaHckas. PomaHckas rpymma —
9TO (ppaHILy3bl, UTAIBSHIIBL, UCTIAHIIBI, PyMbIHBL. KTO emie? ApyMbIHBL, apy-
MBIHBI-MaKeIOHIIBL. TpeThst — 9T0. .. aHIIO-cakcoHCKas: A, [ epmanns,
Tomnanus, HIBetnapus, ABctpusi. Oto aHmmiickas rpymmna. M yerseprasi. ..
JIBE CTpaHbl, rpyIna, rpeku 1 BeHrpol. Llunrtaps! B Hateil rpymie. B pyMbiH-
CKOM rpytre. ApyMbIHCKOH rpyrire. Toiabpko oHr He mmnrapbl. OHU aJIOaHIIbL.
AnbGanmpl. 3Haenb, IOTOMY YTO Y HUX ObUTa Oemas Iarnka. |

Cu sapti di ani, nounaa, catara si-ni zica ficorii: «VIada ie vlah. VIada ie
vlah. V1ada je vlahy. Jo zic: «Nu stiu ti ie téla, vlah, neli? Vlas...». Di mi¢coto
sam dus, sam vinit 1a Gévgeliie, si i0-i zic, la mea matra-i zic: «Ti ie tel, vlah,
ma?y». Noi cd avém lalalta limba, nenu? Noi lafim, ama tel.... ted parola, vlah,
nu-i bina. NU-i buna, ca nu im ndi vlasi. Noi im arméni-makedéni. Arméni!
Maxedoncku éracu. [B ceMb J1eT HadaIm MHE TOBOPHTH JIeTH: «Biaay — Biax.
Bnany — Bnax. Bnagy — Binax». S nymato: «He 3Hato, 4To 370 Takoe, Biax.
Bnaxu...». Enie maneHbkuM s nipuexai B [ eBreauto u roBopro MOel MaMme:
«UT0 3TO TaKko€e ATOT BiIax, MaM?» Y Hac Belb APYyroi sA3bIK? Mbl TOBOPUM,
HO TOT... TO CJIOBO, BlIaX, Hexopoluee. Hexopoliiee, HOTOMY YTO MBI HE BIIaXH.
Mpg1 makeoHCKHE pyMBIHBL. Pymbrabl! MakemoHCKre BiIaxi. |

A meéd matrd ziti noi si sddim tutin. Tutiin, ama tel tutinu, sabailea s-mi
scol, ca nu ghiiém io ua, teastd casa u darai di can veni din Sviitdria. lo darai
... Sabéilea can ram nic, di sdse-sapte ani, mata ziti: Vladu, scuola-ti, ca-s
ni-datem la tutinu, si dunim tutinu, #en? lo di la teasta parti tornu la 1alta parte
...s-dérmu. Dut-va voi, io s-vin. [Mama roBopuiia Ham cakath Tabak. Tabak,
a TOT TabaK, MPIXOIIIIOCH BCTABATh PAHO C yTpa, TOTOMY UTO s JKHJI HE B 3TOM
JIOME, 3TOT JIOM 51 IOCTPOUJI, Kak BepHyscs u3 IlIBeitapuu. A nocrpoust...
C ytpa, korja s ObUT MaJIeHbKHIA, IIECTh-CEMb JIET, MaMa TOBOPUT: «Brasy,
BCTaBa, rmoijeM Ha Tabak, coOuparh Tabak». 51 ¢ OHOM CTOPOHBI ITepeBOpa-
YHBAKOCh Ha JIPYTYIO. .. YTOOBI TAIINE CTIaTh. «BbI uaute, a s mpuay». |

Si vea tna vale ua an Ghevgheliie. Di tea parti di la vale e Garchie.
A di la teasta parti-i Gevgeliie, an [ugoslavia. Si can mi-duteam micico tu
clo, an vale vea péste. Stit ce-1 péste, neru? Siio [...] si cat vrin péste, si-1
turés nafuard, cu mani. Vrinauara s-u cat vrind orcaba. .. Nu stiu cum &j zic
la ocaba. .. napartiti vea, suuu, nenu? Ama tea vréme nu ram paznic. [1
Obl1a peka 31ech B ['eBremmu. A ¢ Toit cropons! pexu — I'perust. C 310l cTo-
ponbl — I'eBrenus, B FOrociaaBuu. U xorna st ManeHbKUI XOIUI TyAa, B peKe
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ObL1a ppIOa. 3Haelb Beb, UTO Takoe peste? U g mbITancs noiMarh Kakyro-
HUOYIB pBIOY, BEITAIIUTE HAPYXKY, pyKaMu. MIHOTIa, OBIBAIIO, JIOBHII JISTY-
miek. .. He 3Haro, Kak cka3arh «JISTyIIKay <mo-MerIeHOPYMBIHCKIE™... 3MEH
ObLTH, 3Mul, Tak Benb? Ho Torma s He OBLIT OCTOPOXKEH. |

lo nu va duspus. Catai sé zic [...] di Italia pan di Franta vini. Cu séptisprat
di ani. Fuzi pristi granita, vini an Trieste, di Trieste an Venezia, di Venezia —
Padova, Savona, Milano, Turino. Veni pan di Frantia. Mi catara, cu vézu mi
dutém, mi catara carabineri italiani. Si mi tornara anapoi, an Maxeoonuja.
Ca-ni antréba: «Ti iésti tu, catolic uru ...?7 Ti iésti?». Nu, io zic: Sdm
ortodox. [...] VIasi sa npasocnasnu, nenu? Di tea vréme. Simi tornard anapoi.
Mi tornar, ua, an Jyeocrasuja. [ 51 Bam Hemopacckasai. S Hauaa roBOpUTS |... |
n3 Uraniu Bo ®panmyro npuexain. B cemuaauars net. bexxan uepes rpanuity,
npuexan B Tpuect, u3 Tpuecta B Benenuro, u3 Beneruu — CaBona, Muas,
Typun. [lo6paiics to @panrmm. 3adpalicsi, Ha Moe3/Ie rmoexal, MeHs 3a1ep-
KaJIM UTATBSTHCKHE KapaOuHepsl. 1 BepHyTH MeHs1 00paTHO, B MakeIoHHIO.
CnpammBarot y Merst: «Krto TbI, karonuk win. .. 7 Kro te1?» «Hert, — roBopro, —
s IpaBOCIIaBHBINY. [ ...] Bmaxu npaBocnasueie. Emie ¢ Tex Bpemen. 1 BepHy-
1 MeHs1. Beprynu Mens croza, B FOrocnasuto. |

Vini vredme, anviteam gimnazia. Gimnazia... nuastra eenepayuja rau
doa clasuri. Uni ra makedoncku, lalalta ra tri matematici. Matematica 10 ni
pisii. Tel profesor te ra la maxedoncku mi lisa la norazanje. Tuéte réy tréi
si patru, tréi si patru. Sa’ di iéu si cat si doud tuntea an ted vréme. «Nu stii
machedonéste» — ani ziti. «Nu stii maxeooncka limbay. Cum nu stiu? Stiu.
Huwmo! Ha nonazare, neau? Tuatd veara trabuid sa anvét, al anvitedm
Kocma Payun. Si cé tata nu u sirbit la céasa, iel ra majcmop méu tata. Sinu
u vut ti s-sirbeésca si tel profesor mu kymue yen an... Trabuia s-anvét anca
un an. [IIpunuio Bpems, g yuuicst B TMMHa3uu. [ MMHa3us. .. B HallleM II0TO-
ke Ob1I0 1Ba Kiacca. OMH MaKeJIOHCKHM, B IPYTOM 3aHHMAIIUCh MATCMATH-
KOM. Sl B MaTeMaTHIECKUI MOCTYMHI. A TIPETIO/IaBaTeIb 0 MAKEAOHCKOMY
OCTaBWJI MEHS Ha Tiepecaady. Y Bcex ObUIO TPU U YeThIpe, TPU U YEThIpE.
Tonpko MHE CIIy4aloCh M JBOMKY CXBAaTUTh B TO BpeMs. « bl HE 3HACIIb
MAaKEJOHCKHUI, — TOBOPUT OH MHE. — ThI HE 3HACIIb MAKETOHCKHM S3BIKY.
Kaxk ne 3nato? 3nato. Huuero! Ha nepecnauy. Bee nero Mue npunuiocs
yuuThes, u3ydan Kocty Pauuna. 1 oren He paborain qoMa, OH ObLI MacTe-
poM, Moit oterl. M emy ObLTO Heryie paboTaTh, M TOT MPETIOIABATENb [EITBIH
rox MHe you. [TpuImock y4uThes eie nesblid Tog. |

An Cronje si disclisi, semjompecom cin ra, saizé¢i si tréi de anu, prima
nonnasa, nenu. DUpa zemjompec si disclisi scola tri exexmpoanapamu, paduo,
menesusuja, tari lucri. Jo mi pisii doi ani tri electriCist, veru. Siam lalta diploma
si di clo cu vozu can mi dutedm an Ckonje, dni pisiam concurs, vea gazéti



164 U U Kasaxos, A. M. Yusap3zuna

din 7 pyuja. Concurs ari tri lacru. Pisidm an I'epmanuja, pisiam an Franta.
Cu peunux pisiam. [...] Maj anapo6i 4ni vini una carti, ziti... Si ani vini din
Ziirich si ziti. Ziti: Vlado, 14sa documénti, ti ai diploma tri eléctro. [...] Du-ti
an conzulat, an Belgrad. Scudti-t nacow si o 1sa si-t da stimbil din Sveitaria
cd poti si sirbésti. Aad, zic, tri mini ie mo bun. Si io 14 zic 13 matri zic, 1 patra
s-mi duc an Sveitaria. Ti si fati clo an Sveitaria? Feciori? Mi dus an Belgrad.
Vinii. Darara clo ted viza, neau? Citd bucurés ram! Nua stiu! [B Ckornbe OTKpHbI-
Jack, Korna OBLIO 3eMIIeTpsiceHne, B 63 Tofy, CHavasla HaBogHeHue, Tak. [locie
3eMJICTPSICEHHS OTKPBUIOCH IEPBOE YUIIIUIIE TI0 AIEKTpOaNmaparype, paauo,
TEeNEeBUICHHIO, TaKue Belr. M /1Ba rofia s yuusics Ha dIIEKTpUKa. Y MEHs eCTb
JTUIOM, U OTTYIIa, KOT/a s Ha rmoe3yie €311 B CKOIbe, y4acTBOBAII B KOHKYP-
ce, 6butH raszets! u3 [penmn. Konkypce Ha padoty. IlonaBasncs B I'epmanmuro,
nofasaics Bo Opannuro. Yepes razery nogapaics. [...] A MOTOM NPUXOIUT
MMCBMO, TOBOPHUT. .. [Ipuxonut u3 Lropuxa u roBoput: Bnan, nomasait 1oKy-
MCHTBI, y TeOsI €CTh TUILIOM 3JIeKTpHKa. [ ...] Iloe3xail B KoHCYabCTBO, B bern-
rpaza. Caenaii macropT U 0CTaBb, YT0ObI TeOe MmocTaBmiy 1rami u3 HIBei-
[[apyH, 9TOOBI THI MOT paboTaTh. Aaa, TOBOPIO, AT MEHSI 3TO OYEHb XOPOIIIO.
U roBopio Marepu, TOBOPIO OTITY, uTo moeay B LlIBeiiiapuio. Uto ThI Oynenis
TaM jienarh, B llIBetinapuu? [ereii? S noexan B benrpan. [Tpuexain. Cnena-
v TaM Ty Bu3y. Kak s 0611 paj! He 3nHaro! |
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Abstract

This article examines the characteristics of the Megleno-Romani-
an idiom, drawing on dialectal texts recorded from a native speaker
in Gevgelija, North Macedonia (originally from the village of Uma).
These texts were gathered during an ethnolinguistic field trip focused
on the funerary and commemorative traditions, and related terminology,
among the Balkan Romanian-speaking population of North Macedonia,
with a particular emphasis on the Megleno-Romanians. Documenting
the speech of the few remaining speakers of endangered Megleno-Ro-
manian is the primary means of preserving evidence of the language’s
current state. Researchers have always noted a significant Slavic in-
fluence on the Megleno-Romanian. Nevertheless, with the emergence
of national languages and the language policies of the states in which
Megleno-Romanian communities are located, an intensified impact of
the respective languages on the idiom is being observed. This work
focuses on the situation in North Macedonia. The analysis also includes
a comparison of Megleno-Romanian in North Macedonia with earlier
descriptions of the idiom. The article emphasizes the unique nature of
the collected material, reflecting a speaker’s spontaneous language in
a specific ethnocultural context. Consequently, the gathered material is
of significant value not only for Romance linguistics but also for Slavic
studies, as it showcases linguistic phenomena resulting from close con-
tact with the Slavic populations and Slavic dialects.

Keywords
Megleno-Romanian idiom, Megleno-Romanians, linguistic contacts,
Slavic-non-Slavic contact zones, North Macedonia.



